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FOREWORD

This amendment has been prepared by IEC committee 116: Safety of hand-held motor-
operated electric tools.

The text of this amendment is based on the following documents:

EDILS Roport-on-voting
L I

116/36/FDIS 116/44/RVD

Full information on the voting for the approval of this amendment can be found in the“report
on voting indicated in the above table.

This amendment modifies Part 2-19 of IEC 60745 to ensure its conformity with the fourth
edition (2006) of IEC 60745-1, Hand-held motor-operated electric tools £\Safety — Part 1:
General requirements.

The committee has decided that the contents of the base publication,and its amendments will
remain unchanged until the stability date indicated on  the IEC web site under
“http://webstore.iec.ch” in the data related to the specific/publication. At this date, the
publication will be

* reconfirmed;

* withdrawn;

» replaced by a revised edition, or
*+ amended.

1 Scope

Replace the existing textdy the following:

This clause of Part 1 is applicable, except as follows:
Addition:

This standard applies to jointers for cutting into wood or similar material.

3, ‘Definitions

Replace the title of this clause by the following:

3 Terms and definitions

8 Marking and instructions

Replace subclause 8.12.1 by the following:
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8.12.1.1 Addition:

Jointers safety warnings

— Disc cutters must be rated for at least the speed marked on the tool. Disc cutters
running over rated speed can fly apart and cause injury.

NOTE The term “disc cutter” may be replaced by other terms to reflect regional differences.

fragments and unintentional contact with the disc cutter.
NOTE The term “disc cutter” may be replaced by other terms to reflect regional differences.

— Hold power tool by insulated gripping surfaces, because the cutter may contact its
own cord. Cutting a "live" wire may make exposed metal parts of the power toel"live" and
could give the operator an electric shock.

Annex K — Battery tools and battery packs
Replace the existing text of Annex K by the following:

K.1 Addition:

All clauses of this part 2 apply unless otherwise specified in this annex.
K.8.12.1.1 This subclause of part 2 is applicable, except as follows:
The third dash of this part 2 is not applicable.

K.12.4 This subclause of part 2 is not applicable.
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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le comité 116 de la CEIl: Sécurité des outils
électroportatifs a moteur.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

EDILS Rannort-de-\ote.
Lid 4

116/36/FDIS 116/44/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le voterayant
abouti a I'approbation de cet amendement.

Cet amendment modifie la Partie 2-19 de la CEIl 60745 pour assurer sa conformité avec la
quatrieme édition (2006) de la CEI 60745-1, Outils électroportatifs a meéteur — Sécurité —
Partie 1: Exigences générales.

Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas|modifié avant la date de
stabilité indiquée sur le site web de la CEIl sous "http://webstoreriec.ch" dans les données
relatives a la publication recherchée. A cette date, la publication sera

* reconduite;

* supprimée;

* remplacée par une édition révisée, ou
*+ amendée.

1 Domaine d'application

Remplacer le texte existant par ce qui suit:

L’article de la Partie 1\.s!applique avec I'’exception suivante:
Addition:

La présente\norme s'applique aux mortaiseuses destinées a couper du bois ou tout matériau
similaire:

3, Définitions

Remplacer le titre de cet article par le suivant:

3 Termes et définitions

8 Marquage et indications

Remplacer le paragraphe 8.12.1 par ce qui suit:
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8.12.1.1 Addition:

Avertissements de sécurité pour les mortaiseuses:

Les fraises doivent avoir une vitesse assignée au moins égale a la vitesse
recommandée sur l'outil. Les fraises qui fonctionnent au-dela de leur vitesse assignée
peuvent étre éjectées et entrainer des blessures.

NOTE 1 torm feaic Dottt ramalacd—patr-diantractaormac cofldtont loc AiffA oo erdaionalac
L E=—tC—te+¥t ot tH—etf Fefpra pa—a—attf teHes—+eretahtres—attetrer Fe-gtorat T

Utiliser toujours un protecteur adapté. Un protecteur protége l'opérateur des fragments
d'une fraise cassée et du contact involontaire avec cette derniere.

NOTE Le terme «fraise» peut étre remplacé par d’autres termes reflétant les différences régionales:

Tenir I'outil par les surfaces de préhension isolées car la fraise peut-entrer en
contact avec le propre cordon d'alimentation de I'outil. Le contact avec un fil "sous
tension"” peut mettre "sous tension” les parties métalliques exposées de-Foutil électrique
et provoquer un choc électrique sur I'opérateur.

Annexe K — Outils fonctionnant sur batteries et blocs/de batteries

Remplacer le texte existant de I'Annexe K par ce qui sujt!

K.1.1 Addition:

Tous les articles de la présente partie 2 s’appliquent sauf spécification contraire dans cette
annexe.

K.8.12.1.1 L'article de la partie 2 s'applique avec les exceptions suivantes.

Le troisiéme tiret de la présente-partie 2 ne s'applique pas.

K.12.4 Ce paragraphe dg la-partie 2 ne s'applique pas.
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